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MOUNTING INSTRUCTIONS PROTECTIVE
SIDE MOULDING

FORD MONDEO 03/2007 =»

FORD MONDEO MY/2011 =»

@® Expert Fitment Required.
@ |Install parts as shown on lllustrations.

1.

PAINTSHOP INSTRUCTIONS:

Contact surfaces (ie. adhesion surfaces) are masked
by the supplier prior to applying primer. After final
painting this tape MUST be removed prior to
starting adhesive process.

Read the manufacturer’s instructions for
polyurethane (PUR) carefully.

Use only paint which meets the Ford specifications!
Do not damage the type plate or make it illegible.

Following the Fitting instructions!

Also required: (not included in kit)
1 processing device (for the 2-K adhesive).

Ford spare-part no. 5 029 631

During installation, follow the general
bonding instructions

2 kit 2K-adhesive, FINIS 5 028 563

This product has already been approved with the
EC homologation of your vehicle and may be
mounted on or in your vehicle in accordance with
the Ford mounting instructions.

@

EINBAUANLEITUNG SEITENSCHUTZLEISTE
FORD MONDEO 03/2007 =
FORD MONDEO MY/2011 =

® Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
@® Teile gemaB Abbildungen montieren

1.

HINWEISE FUR DEN LACKIERER:

Alle Kontaktflachen (Klebeflachen) wurden vor
Anbringung der Grundierung beim Hersteller
abgedecki.

Nach Endlackierung ist diese Folie UNBEDINGT zu
entfernen, bevor mit den Klebearbeiten begonnen
wird.

Die Lackiervorschriften flir Polyurethan (PUR) des
jeweiligen Lackherstellers beachten!

Nur Lacke gemaB Ford Spezifikation verwenden!

Das Typenschild darf weder zerstért noch
unleserlich werden!

Fur die Montage ist diese Anweisung zu beachten!

Zusétzlich zu beschaffen: (nicht im Bausatz enthalten!)

1 Verarbeitungsgerat (fir den 2-K-Kleber!)
Ford-Ersatzteil-Nr.: 5 029 631

2 Bausatz 2-K-Kleber,
Ford-Ersatzteil-Nr.: 5 028 563

Fir die Montage ist die Klebeanweisung
zu beachten!

Dieses Produkt ist mit der EG-Typgenehmigung lhres
Fahrzeuges bereits genehmigt und darf auch nachtrag
lich geméaB Ford-Einbauanleitung angebaut werden.

Ein Eintrag in die Fahrzeugpapiere ist deshalb nicht
erforderlich.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE LISTON DE
PROTECCTION LATERAL

FORD MONDEO 03/2007 =»

FORD MONDEO MY/2011 =

@ Es necesario el montaje por un taller especializado
@® Montar las piezas segun indican las figuras

1. NOTAS PARA EL LACADOR:

— Todas as superficies de contacto (superficie de
adhesion) fueron cubiertas por el fabricante antes
de aplicar la imprimaciéon. Después del lacado de
acabado es ABSOLUTAMENTE NECESARIO retirar
esta lamina antes de iniciar los trabajos de pegado.

— Observe las instrucciones de pintura para
poliuretano (PUR) del correspondiente fabricante
de lacal

— jUtilizar dnicamente barnices segun la
especificacion Ford!

— La placa de caracteristicas no debe ser destruida ni
resultar ilegible.

2. Hay que observar las instrucciones durante el
montaje!

3. A adquirir adicionalmente: (no incluido en el juego)

1 aparato de elaboracion (para el pegamento
2-K de dos componentes).
N° de recambio Ford: 5 029 631

2 juego de adhesivo 2K,
N° de recambio Ford: 5 028 563

4. Para el montaje, observe las instrucciones
generales de pegado para V

5. Este producto ya esta aprobado con la homologacion
de la CE de su vehiculo, quedando autorizado
también su montaje o instalacion posterior segun las
instrucciones de montaje Ford.

G,

INSTRUCTIONS DE MONTAGE POUR
BANDE DE PROTECTION LATERALE
FORD MONDEO 03/2007 =%

FORD MONDEO MY/2011 =

@® Un atelier spécialisé doit effectuer le montage
@® Monter les pieces conformément aux figures

1. INSTRUCTIONS POUR LE PEINTRE:
— Toutes les surfaces de contact (surfaces de

en peinture terminée et avant de commencer le
collage.

— Tenir compte des directives du fabricant de

— Utiliser exclusivement des peintures conformes
aux spécifications Ford!

devenir illisible.

2. Faire attention aux instructions de la notice!

3. Egalement nécessaire: (pas dans le kit!)

1 appareil de mise en oeuvre (pour la colle 2K)
No de réf. Ford: 5 029 631

2 kit de colles 2K, No de réf. Ford. 5 028 563

4. Lors du montage, tenir compte de la
directive générale de collage pour v

collage) ont été recouvertes chez le constructeur
avant d’appliquer la couche de fond. Cette feuille
doit IMPERATIVEMENT étre retirée une fois la mise

peinture pour ce qui est du polyuréthanne (PUR)!

La plaquette signalétique ne doit étre ni détruite ni

5. Ce produit a déja été autorisé lors de I’hnomolo-
gation de votre véhicule conformément aux
directives de la CE et il est donc permis de

en observant le mode d’emploi Ford.

I’installer ou de I'incorporer par aprés également
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO LISTELLO
PROTETTIVO LATERALE

FORD MONDEO 03/2007 =»

FORD MONDEO MY/2011 =»

@® Montaggio obbligatorio presso officina specializzata
@ Montare le parti attenendosi alle figure.

O,

INSTRUCOES DE MONTAGEM PARA
FRISO PROTECTOR LATERAL

FORD MONDEO 03/2007 =

FORD MONDEO MY/2011 =

® A montagem devera ser feita por uma oficina
autorizada.

@® Montar as partes segundo as figuras.

1. AVVERTENZA PER IL VERNICIATORE:

— Tutte le superfici di contatto (superfici adesive)
sono state protette in fabbrica prima
dell’applicazione del primer. Dopo la verniciatura
finale e prima di combinciare con i lavori di
incollatura, S| DEVE ASSOLUTAMENTE allontanare
questa pellicola di protezione.

— Osservare le prescrizioni per la verniciatura con
vernici al poliuretano (PUR) del produttore
delle vernici.

— Utilizzare solo vernici indicate dalla specifica
Ford!

— La targhetta del tipo non deve essere distrutta o
resa illeggibile.

1. INFORMAGOES PARA O PINTOR:

— Todas as superficies de contacto (superficies de
colagem) foram cobertas antes da aplicagao do
primer pelo fabricante. Apés a pintura final DEVE-
SE OBRIGATORIAMENTE remover esta pelicula
antes de se iniciar os trabalhos de colagem.

— Observar as instrugdes para poliuretano (PUR) do
fabricante da tintal

— Utilizar apenas tinta de acordo com as
especificagdes da Ford!

— Na&o danificar a chapa da matricula, nem os

caracteres da mesma.

2. Per il montaggio seguire la relativa istruzione!

3. Da procurare ulteriormente: (non inclusi nel kit)

1 dispositivo d’applicazione (per il mastice
2-K a 2 componenti!), parte di ricambio
Ford No. 5 029 631

2 kit dell’adesivo 2-K, Ford No. 5 028 563

4. Per il montaggio osservare le istruzioni
generali per 'uso degli adesivi

5. Questo prodotto & gia stato autorizzato insieme
al’lomologazione CE del modello del vostro veicolo
e puo essere applicato o incorporato anche in un
secondo tempo secondo le istruzioni di montaggio
Ford.

2. Para a montagem, devem ser observadas as
instrugdes!

3. Tera de se adquirir adicionalmente: (ndo faz parte do
jogo!)
1 aparelho para aplicacéo da cola 2 K.
Peca Ford n° 5 029 631

2 kit com cola de 2 componentes, Finis 5 028 563

4. Para a montagem, seguir as instrugdes
gerais para a colagem representada na

5. Este produto foi ja aprovado com a aprovagédo do
tipo CE de seu veiculo e pode ser incorporado ou
montado segundo as instru¢des de montagem Ford.
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@

INBOUWINSTRUCTIE ZIJLISTEN
FORD MONDEO 03/2007 =»
FORD MONDEO MY/2011 =

® Montage door garage noodzakelijk
@ Alle delen overeenkomstig afbeeldingen monteren

1. WENKEN VOOR DE SPUITERIJ:

— Alle contactvlakken (lijmvlakken) zijn door de
fabrikant voor het aanbrengen van de primer
afgedekt. Na het aflakken dient deze folie IN IEDER
GEVAL te worden verwijderd, alvorens met de
lijmwerkzaamheden wordt begonnen.

— De lakvoorschriften voor polyurethaan (PUR) van de
lakfabrikant in acht nemen!

— Gebruik uitsluitend lak die voldoet aan de Ford
specificatie!

— Het typeplaatje mag niet vernield noch onleesbaar
worden.

MONTAGEVEJLEDNING
SIDEBESKYTTELSESLISTE
FORD MONDEO 03/2007 =
FORD MONDEO MY/2011 =

® Montering skal foretages pa autoriseret veerksted.
@® Montér delene i henhold til illustrationerne

1. HENVISNING TIL LAKEREREN:

— Inden péfering af primeren har producenten deekket
alle kontaktflader (klaebeflader). Efter slutlakeringen
SKAL denne folie aftages. Herefter kan
kleebearbejdet padbegyndes.

— Lakproducentens lakeringsforskrifter i forbindelse
med brug af polyurethan (PUR) skal overholdes!

— Brug kun lak iht. Ford-specifikationen!

— Typeskiltet ma hverken @deleegges eller gores
ulaeseligt.

2. Bij het monteren dient de gebruiksaanwijzing in acht
te worden genomen!

3. Extra te bezorgen: (niet in kit inbegrepen!

1 verwerkingsapparaat (voor de 2-K-lijm!)
Ford ond.-no. 5 029 631

2 kit 2K-lijm, FINIS 5 028 563

4. De algemene kleef-instructie voor de
montage in acht nemen. V

2. Ved monteringen skal anvisningen overholdes!

3. Desuden skal folgende besgrges: (ikke indeholdt i
kit):

1 forarbejdningsapparat (til 2-K-kleeber!).
Ford-reservedels-nr.: 5 029 631

2 kit 2K-kleeber, Ford-reservedels-nr.: 5 028 563

4. Den almindelige klaebeanvisning til skal
overholdes i forbindelse med montagen. V

5. Dit produkt is met de EG-homologatie van uw
voertuig reeds goedgekeurd en mag overeen
komstig de Ford-montage-instructie worden aan-
of ingebouwd.

5. Dette produkt er allerede godkendt med EU-
typebetegnelsen for Deres keretej og ma ogsa
péa- eller demonteres pa et senere tidspunkt iht.
montagevejledningen fra Ford.
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MONTERINGSANVISNING FOR
SIDEBESKYTTELSESLIST
FORD MONDEO 03/2007 =»
FORD MONDEO MY/2011 =

® Nodvendig med montering fra fagverksted
@® Monter delene i henhold til bildet.

&

MONTERINGSANVISNING FOR
SIDOSKYDDSLIST

FORD MONDEO 03/2007 =»
FORD MONDEO MY/2011 =

® Montaget skall utféras av en specialistverkstad
@® Montera delar enligt figurerna

1. HENVISNINGER FOR LAKKEREREN:

— Alle kontaktflatene (limeflatene) er blitt tildekket av
produsenten fer primeren ble smurt pa. Etter
sluttlakkeringen MA denne folien ABSOLUTT
fiernes, for det startes med limearbeidene.

— Lakkeringsforskrifter for Polyurethan (herdeplast)
(PUR) fra lakkfabrikanten ma felges!

— Bruk bare lakktyper ifelge Fords spesifikasjoner!

- Typeskiltet ma ikke edelegges eller gjeres uleselig.

1. ANVISNINGAR FOR LACKERAREN:

— Alla kontaktytor (limytor) tacktes hos tillverkaren
innan primerns anbringades. Efter slutlackering
MASTE denna folie OVILLKORLIGEN tas bort innan
limarbetena paborjas.

— Folj lacktillverkarens lackeringsfoéreskrifter for
polyuretan (PUR).

— Anvand endast lack enligt Fords specifikation!
— Typskylten far inte férstoras eller goras oléslig.

2. Felg monteringsanvisningen!

3. ltillegg trenges det: (folger ikke med i kit!)

1 péasmeringsapparat (for 2-K-kleberl).
Ford reservedel nr.: 5 029 631

2 Kit 2K-kleber, Finis 5 028 563

4. Ved montering ma de generelle
klebeanvisningene pa taes hensyn til. V

2. Folj anvisningarna fér monteringen!

3. Dessutom skall anskaffas: (ingér inte i satsen!

1 appliceringsapparat (for 2K-limmet!)
Fords reservdelsnummer: 5 029 631 )

2 sats 2K-lim, Ford reservdelsnummer: 5 028 563

4. Beakta vid montaget de allménna
limningsanvisningarna for

5. Dette produktet er allerede godkjent sammen med
EG-typegodkjennelsen for bilen. Det kan derfor
monteres i tillegg senere i henhold til Ford-
monteringsanvisning.

5. Denna produkt &r redan godkéand genom EGs
typgodkannande av er bil och far ocksa i efterhand
monteras och installeras enligt Fords

monteringsanvisning.
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GD

SIVUSUOJALISTAN ASENNUSOHJE

FORD MONDEO 03/2007 =

FORD MONDEO MY/2011 =%

3

LISTY
FORD MONDEO 03/2007 =
FORD MONDEO MY/2011 =

NAVOD K MONTAZI BOCNi OCHRANNE

@® Asennus tehtdva merkkikorjaamossa
@ Asenna osat kuvien mukaan

1.

OHJE MAALARILLE:

Valmistaja on peittényt kaikki kontaktipinnat
(liimauspinnat) ennen primerin levittamista. Ennen
lopullista maalausta tdmé kalvo ON
EHDOTTOMASTI poistettava, ennen kuin aletaan
limata.

Noudata maalin valmistajan polyuretaanille (PUR)
antamia ohjeital

Kayta ainoastaan Fordin erittelyn mukaisia
maaleja!

Tyyppikilpeé ei saa tuhota tai sotkea sen
kirjoitusta.

@® Montaz ve specializované dilné nutna.
@® Montujte ¢asti podle vyobrazeni

. Asennuksessa noudatettava ohjeet!

Lisaksi on hankittava: (ei kuulu sarjaan)

1 tydstolaite (2-komponenttiliimalle!).
Fordin varaosanumero: 5 029 631

2 sarja 2K-liimaa, Fordin varaosanumero: 5 028 563.

Ota asennuksessa huomioon yleiset
liimausohjeet.

. POKYN PRO LAKYRNIKA:

Vsechny kontaktni plochy (lepici plochy) byly pred
nanesenim primeru u vyrobce zakryty. Po
kone¢ném lakovani se tato félie MUSI jesté pred
zacatkem lepeni BEZPODMINECNE odstranit.

Dodrzujte pokyny pfislusného vyrobce laku pro
lakovani polyuretanu (PUR)!

Pouzivejte pouze laky podle specifikace Ford!

Typovy stitek se nesmi zni€it ani poskodit tak,
aby byl necitelny.

. Pro montaz je tfeba dodrzovat navod
k lepeni!

Tama tuote on jo hyvaksylly ajoneuvosi EU-
tyyppiluvalla ja sen voi asentaa jalkeenkinpain Ford
in asennusohjeen mukaisesti.

Pt kone¢né montazi dodrzujte navod!

. Dodatec¢né je tfeba si opatfit:

1 aplikator (na dvouslozkové lepidlo 2-K!)
FINIS 5 029 631 (neni obsaZeno v soupravé!)

2 soupravu dvouslozkového lepidla 2-K
FINIS 5 028 563 (neni obsazeno v souprave!)

. Tento vyrobek byl jiz ES schvalen spole¢né se

schvélenim typu vaseho vozidla a smi byt i
dodate¢né namontovan pode Navodu k montazi
Ford.
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CD,

OLDALSO VEDOLEC BESZERELESI
UTASITAS

FORD MONDEO 03/2007 =»

FORD MONDEO MY/2011 =

@ A beszerelés csak szakm(helyben hajthat6 végre
@ Az alkatrészeket az abrak szerint szerelje be.

1. UTASITASOK A LAKKOZAST VEGZO SZEMELY
SZAMARA:

— A primer felvitele el6tt a gyartd cégnél az 6sszes
ragasztasi fellletet egy féliaval leragasztottuk. A
végleges lakkozas utan a ragasztasi munkak
megkezdése el6tt ezt a foliat OKVETLENUL EL
KELL TAVOLITANI.

— Alakkot eléallité cégnek a poliuretan (PUR)
lakkozaséara vonatkozo utasitdsait pontosan be
kell tartani!

— Csak a Ford-specifikacionak megfelel6 lakkot
hasznaljon!

- A tipusjelz6 tablat eltérni, megrongalni, vagy
olvashatatlanna tenni tilos!

INSTRUKCJA MONTAZU LISTWA
OCHRONNA BOCZNA

FORD MONDEO 03/2007 =
FORD MONDEO MY/2011 =

® Wymagany montaz w specjalistycznym zaktadzie
obstugi.

@ Zamontowaé elementy zgodnie z rysunkami.

2. A szerelés soran kovesse az Utmutaté eldirasait!

3. A felszereléshez még a kdvetkezdket is be kell

szerezni:

1 db. feldolgozdeszkdz 2-K (a 2-Osszetevls
ragasztéhoz!)
FINIS 5 029 631 (ezt a kiegészit6 készlet nem
tartalmazza).

2 készlet 2-K (2-Osszetevds) ragasztd
FINIS 5 028 563 (ezt a kiegészitd készlet nem
tartalmazza).

4. A szerelésnél tartsa be lathatd ragasztasi
utasitasokat.

1. WSKAZOWKI DLA LAKIERNIKA:

— Wszystkie powierzchnie zetkniecia (powierzchnie
klejone) zostaty przez producenta pokryte przed
naniesieniem podkfadu lakierniczego. Po
wykonaniu lakierowania koncowego NALEZY folig
te BEZWARUNKOWO zdjg¢, zanim rozpocznie sie
prace zwigzane z klejeniem.

— Przestrzega¢ wskazowek lakierowania dla
materiatéw poliuretanowych (PUR) przekazanych
przez producenta lakieru!

— Stosowac wytgcznie lakiery zgodne ze
specyfikacjg Ford!

— Nie wolno dopusci¢ do uskodzenia tabliczki typu;
tabliczka musi pozosta¢ czytelna.

2. W trakcie montazu przestrzegac¢ instrukcji!

3. Dodatkowe wymagane wyposazenie:

1 urzadzenie do przygotowania kleju (2-K)
(klej 2-sktadnikowy)
FINIS: 5 029 631 (nie jest zawarte w zestawie!)

2 zestaw montazowy (2-K) - klej 2-sktadnikowy
FINIS: 5 028 563 (nie jest zawarte w zestawie!)

4. W czasie montazu nalezy przestrzegac
instrukc;ji klejenia

5. Ez a termék az On gépkocsijanak EU-tipusen-
gedélyében mar engedélyezésre kertilt és a FORD
beépitési utasitas betartasa mellett utélagosan is
be szabad épiteni.

5. Zgodnie z dopuszczeniem typu Unii Europejskiej
produkt ten jest juz dopuszczony do wykorzystania
w Panstwa pojezdzie i mozna go montowac
dodatkowo zgodnie z instrukcjg montazu firmy Ford.
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OAHTIEZ TOMOGETHXHZ NMAAINO
NMPOZTATEYTIKO ZMOIAEP

FORD MONDEO 03/2007 =»

FORD MONDEO MY/2011 =

@ TormoBeTnon Hovov amo €18IKO guvepyeio
® TomoBeTnon Twv PEPWV oUPPwWVA e TIG Elkdveg

MONTAJ TALIMATLARI - YAN CITALAR
FORD MONDEO 03/2007 =
FORD MONDEO MY/2011 =»

@® Uzman servis kuruluflu tarafindan monte edilmesi
gerekmektedir

® Parcgalar resimlerde gosterildigi gibi monte ediniz

1.  Ymodsci&eig yia Tov BagEa

— 'OAeg ol eTUPAVELEG EPAPHOYNG (ETUPAVELEG
TPOOKOAANONG), TIPLV TNV TOTOETNON Tou Primer,
€XOUV KaAu@Bel amod Tov KATAoKeEVOTY). MeTtad
™V TeAkn Baen MPEMEI n peuBpdvn autn
ONQZAHMOTE va agalpebei, iplv apxicouv ol
epyaocieg MpookOAANnong.

- TpooExeTe TOUG KavoviouoUg Bagng yla
moAuouBepavn (PUR) Tou ekdoToTe
TAPACKEUAOTH BEPVIKIOU!

- Xpnowgornoleite povo Bepvikia cUPPWva Pe
Toug Tpoodloplopols Tng Ford!

— Agv emTPEMETAL OTNV TIIVAKIdA TUTOU va
KataoTpapouV 1) va KataoTtouv
duoavayvwaoTeg!

1. BOYACI IGIN GEREKLI OLAN BILGILER:

— Tum temas ylzeyleri (yapistirma yizeyleri) Uretici firma
tarafindan astar kati uygulanmadan énce ortilmusgtar.
Nihai boyama isleminin ardindan yapistirma iglemlerine
baslamadan &nce bu folyonun MUTLAKA cikartiimasi
gerekmektedir.

— llgili boya dreticisinin PUR-polipropilen tiirii boyama
talimatlarini dikkate aliniz!

— Sadece ilgili Ford-Spesifikasyonlarina uyumilu olan
boyalari kullaniniz!

— Tip levhasi igslemler sirasinda ne tahrip edilmeli, ne de
okunamaz bir duruma getirilmelidir!

2. Tnpnote TIg 0dnyieg TomoBETNONG!

3. EmumAgov mpopunBela:
1 'Eva epyaleio eneEepyaaiag yia (2-K-kOAAQ)
FINIS: 5 029 631 (dev MepPIEXETAL OTO KIT
TornoBETnong!)

2 Kit tonoBetnong 2-K-koAAa
FINIS: 5 028 563 (dev MEPIEXETAL OTO KIT
TornoBETnong!)

4. Ta TV TOMoBETNON TIPOCEXETE TNV
UTIOBEIEN TIPOOKOAANGONG

2. Montaj caligmalari icin talimatlar dikkate alinmalidir!

3. llaveten tedarik edilmek lizere: (montaj takiminda
bulunmamaktadir!)

1 Uygulama aleti (2-K-yapistirici igin!)
Ford-yedek parca No.: 5 029 631

2 2-K-yapistirict yapi seti
Ford-yedek parca No.: 5 028 563

4. Montaj calismalari icin yapistirma talimatlari dikkate

alinmalidir!

5. Bu urin AB-Tip Ruhsatlandirmasi ilgili sartnameleri
dogrultusunda, sizin araciniz igin ruhsatlandiriimis olup,
ilgili Ford-Montaj talimatlar dogrultusunda tesis
edilmesi sartl ile tesis edilebilmektedir.

5. To mpoidv auTto €xel eyKpLOel 1dN He TNV €yKplon
TUrou ¢ E.E. yla To OXNua 0ag Kat ETITPEMETAL
va ToroBeTnOel €K TwWV UOTEPWV GUUPWVA E TIG
o0dnyieg TomoBETONG NG £Talpeiag Ford.
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MHCTPYKLMA MO MOHTAXY
BOKOBbLIE MJIAHKHA

FORD MONDEO 03/2007 =»
FORD MONDEO MY/2011 =

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ —
BARE LATERALE

FORD MONDEO 03/2007 =»
FORD MONDEO MY/2011 =

@® MoHTaXk OoMKEeH NPOBOAMTLCA TOMBbKO B ® Montajul trebuie efectuat de un atelier de specialitate
cneunansmpoBaHtbIX MacTepeknx @ Montati piesele conform figurii.
@ BbIiNonNHATE MOHTaX AeTanen B COOTBETCTBUM C
NcyHKamm <
pucy 1. INDICATII PENTRU LACUIRE:
— Toate suprafetele de contact (suprafetele de lipire) au
1. YKA3AHUWA ANA TAKUPOBLLMKA: fost acoperite Tnainte de aplicarea grundului de catre
— [llepen HaHeCeHNeM rpyHTOBKM BCE KOHTAKTHble producator.
MOBEPXHOCTU (KNeeBble MOBEPXHOCTMW) 3aKpbIBaI1Ch Dupa lacuirea finala, aceasta folie trebuie
Ha 3aBo/Ae usrotoeuTene. OBLIGATORIU indepértata, inainte de a incepe
Mepepn Tem Kak HauyMHaTb paboTbl MO CKNENBaHUIO, lucrarile de lipire.
nocne OKOH4YaTeNbHOro HAHECEeHUA NaKOKPaCO4HOro . - . <
maTepuana Heo6xoammo OBASATENIBHO cHATb aTy — Respectati !nstvrquumle privitoare la Ia}cAwre pentru
MneHKy. (PUR) ale fiecarui producator de lacuri in parte!
—  [nA (PUR, nonunponiuneH) o6A3aTensHo cobriofaTs - gtlhg'atl numai lacuri in conformitate cu specificatiile
npasuna No HaHeCEHMIO laka COOTBETCTBYIOLLEro ord:
N3roToBUTENA NaKOKPaCOoYHbIX MaTepuanos! — Placuta de tip nu trebuie deteriorata; ea trebuie sa
- PaspeluaeTcA UCMOMb30BaTb UCKMIOUYUTENBHO TONMBKO ramana lizibila!
NakoKpacoyHble MaTepuarbl CorfiacHo
cneumcukauumn dmpmel Ford! 2. Respectaai indicatiile pentru lucrarile de montaj!
— Hu B kOoem cnyyae He gonyckaTb NOBPEXAEHNA UK
9 ~ | . . a
CTVIPAHMA HAANMCH TUMOBOV UPMEHHON TabMMky! 3. De procurat suplimentar: (nu sunt cuprinse in setul de
fabricatie!)
2. [nA ucnofiHeHMA MOHTaXHbIX paboT Heo6xoAnUMOo 1 aparat de prelucrare
obAs3aTenpHO cobnogaTth ykasaHusaA! (pentru adeziv cu 2 componente!)
Piesa de schimb Ford nr.: 5 029 631
3. Heobxoaumo npnobpecty AONOAHUTENBLHO: (He 1 kit de lucru pt. adeziv cu 2 componente
BXOAMT B Habop KOMMIEeKTYoLLmX!) Pies& de schimb Ford nr.: 5 028 563
1 ycTponcTtso anA obpaboTku
(4NnA 2-KOMMOHEHTHOro Knes!) < . . A )
No. 3anuact Ford: 5 029 631 4. La lucrarile de montaj, respectati instructiunile de lipire!
2 Habo AnA 2 KOMMNOHEHTHOrO KreA
No. 3anyacTtu Ford: 5 028 563
4. [nA ucnofiIHeHUA MOHTaXHbIX paboT HeobxoaMmo
o06A3aTenbHO cobNoAaTb YKaszaHWA N0 HAHECEHMIO 5. Acest produs a fost omologat odata cu omologarea de
kneA! tip CE a autovehiculului Dvs.; montarea sa ulterioara
in conformitate cu instructiunile de montaj Ford este
permisa.
5. HacToAwwmn NpoAyKT NOMy4mn TUMNOBOE paspeLleHmne -

EC nna Bawero aBToM0o6vnA n MOXeT
[OMNOMHUTENIbHO MOHTMPOBATLCA COrNacHoO
WHCTPYKLUMM MO MOHTaxy ¢upmbl Ford.
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Movement Arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento
Fleche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Bevaegelsespll
Bevegelsespil
Rérelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
B&Aog kivnong
Hareket oku

CTtpenka xoga
Sageata de miscare

860860080P80E00008

Warning Wipe Clean
Achtung (DD Reinigen
Atencion CE> Limpiar
Attention B> Nettoyer
Attenzione D Ripulire
Atencéo P> Limpiar

Let op @ Zuiver maken
Bemaerk Aftarring
Pass pa QD Rengjering
Varning @ Rengor
Huomio (B> Puhdista
Pozor €D Osistit
Figyelem D Tisztitsa meg
Uwaga Oczysci¢
Mpooxn D) Kabapiopa
Dikkat Temizleyiniz
BHuMaHMne Q@UD OumcTuTh
Atentie A se curéta

88660E080E09000008

Mark with pencil

Mit Bleistift anzeichnen
Marcar con lapiz
Marquer avec crayon
Segnare con matita
Marcar con lapis
Aftekenen

Notér med blyant
Pategne

Rita upp med blyertspenna
Merkitse lyijykynéll&
Naznagit tuzkou
Rajzolja be ceruzaval
Zasznaczy¢ otowkiem

Kursun kalem ile isaretleyiniz
OTMEeTUTb KapaHzallom
A se marca cu creionul

SnUadeua/EXedlaouog Ye HoAUBL

860 000800008

(A

o

Tape up

Mit Klebeband befestigen

Fijar con cinta adhesiva

Fixer avec ruban adhésif
Fissare con nastro adesivo
Sujeitar com fita adesiva
Vastzetten met tape

Fastgores med tape

Fest fast med klebeband
Fasted med tejp

Kiinnytys teipilla

Upevnit lepici paskou

Rogzitse ragasztészalaggal
Umocowac¢ tasma
samoprzylepng . .
2TEPEWON e KOAANTIKN Talwvia
Yapistirici bant ile tutturunuz
YKpenuTb KIenKow neHTown
Fixare cu banda adeziva

Refer to Adhesive Instr.

Klebeanweisung beachten

Observar las instrusciones para el pegado
Observer la directive de collage
Osservare le istruzioni d’incollaggio
Observar as instrugdes de cola
Lijminstrustie in acht nemen

Overhold klaebeanvisning

Ta hensyn til limanvisningen

Beakta limanvisningen

Katso liimausohje

Dbejte pokyn( pro lepeni

Tartsa be a ragasztasi el6irasokat
Przestrzega¢ wskazowek klejenia
MPoCEXETE TIC 0dNYieg MPOTKOAANGONG
Yapistirma talimatlarina uyunuz

CMOTpY HaKNeeHHY UHCTPYKLMIO

A se respecta instructiunile de lipire

0600080800008

-

2 Man Operation Required
Nur zu zweit ausfihren

Toujours s’y mettre de deux
Da eseguire soltanto in due
Executar somente a dois
Met 2 personen uitvoeren
Skal udferes af to personer
Ma utfgres av to personer

Tehtava kahdestaan
Provadét jen ve dvou

BbINONHATbL TOMbKO BOBOEM
A se lucra numai in doi

86096000800806000008

Utfors endast av tva personer

Csak két személy végezheti el
Wykonywac¢ tylko w dwie osoby
Na ekteAeoBel amo dUo dtopa
Sadece iki kisi ile tatbik ediniz

Realizar sélo entre dos personas

See Text

Siehe Text
Véase texto
Voir Text

Vedi testo

Cf. o texto

Zie tekst

Se teksten

Se tekst

Se text

Katso teksti

Viz text

Lasd a zsGvegben
Patrz tekst
BAgme Keipevo
Metne bakiniz
CmoTpu TekCT
Vezi textul

5028563

5028 563

———

—

5029 631

1X

1X

@ 9069668600ERE000008 A
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RH VARA
m-{ ) AM7S7J 10146 B* AM7S7J 10146 C*
\ 7
= - . — | .
A 1x| B 1 x
0 0
— —
E 4 x C E 4 x
\{/ \{/
0] «cm« 0] «cm«
F 4 x G 8 X F 4 x G 8 X
1 X

@))))

X

1x

1X

J

L
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